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SIRE DE LUSTUPIN

Par ERNEST CAPENDU

(Suite.)
NXXXIILI

LuoMME NOIR.

Les traits contractés, les yeux in

_ jectds de sang, les i¢vres décolorées,

les sourcils contractés, le vicomte
était au millien dela chambre, en
proic au plus violent sentiment de
rage et de douleur,

Il jo'guit ses mains, et les doigts
g'étreigoirent mutucllement, faisant
erier los articulations.

— Que faire? — répéta-t-il. —
Que fawre ? Dois-jo donc assi-ter froi
dement au triomphe de cet homme ?
Dois jo laisser sacrifier Catherine ? Kt
cependant... ello m'aime !

11 leva Jes youx vers le ciel -

— Qui ! clle m'aime !— répéta-t-il,

L vicomte fit quelques pas dans
1a chambre.

On eut dit, en le voyant, que la
force morale eilt rendu subitement
toute s= puissunce & la-forece physi-
.que.

Lui qui,—quelques heures plus tGt
—pouvait se soutenmir & peine, Ini
.qui 6étuit pile et défait, parnissit
maintenant énergique et capable de
tont entreprendre.

— Que fuire ? — répétait-il tou—
jours. — Que fajre? Oh! il faut
prendre uuw parti | '

Il étsit alors arr8te en face de la
petite porte por laquelle il était entré.

11 demeura 13, l'ceil fixe ot l'esprit

“-tendu.

Tout & coup la petite porte s'ouvrit
Jentemout, saus bruit, toute grands,

Un homine apparu sur le anil,

Cet homea portit un costume de
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JUSTICE !

velonrs noir et il était noir de che-
venx ct de barbe, comme de véte—
ment.

De Maiilé, sn voyant cette appari-
tion 4 laquelle il était loin de s'atten-
dre, tressaillit violemment.

L'homme entra et referma la porte
aussi doucement qu’il 1'avait ouverte
Puis il s'avanga.

Dec Maill§ le regardait avec nne
aitention profonde.

— Vous? — dit-il, — ecncore
vous ?

— Oui ! — répondit I’'homme.

— Mais qui 3tes-vous donc !

— Quelqu'un qui sait ce qui se
passe en vous et qui désire vous
servir,

— Pourquoi?

- —= Yous le saurez, seulement vous
ne lc saurez que plas tard, quand
1'heure aira sonoé,

“ Pour le présent il ne s’agit pas
de moi, mais de vous.

¢ Dopuis que mademoiselle de
Tiespars ost parti avee Céranon, —
(et il o'y a pos longtemps), *— vous
vous sentez le cceur serrd, tortuté,
martynsé par l'inquidtude et l'incer-

tituds,
it vous vous dites: que faire 1
— Qui! — dit Aymeric, — oui!

je me dis cela | Mais vons savez done
ce qui s'ext passé ?

— Oui.

— Vous avez antendu,

~— Tout !

— Vous avez toui entendul —
g'éeria Aymeric avec un gests de
colére.

— Qui !}

~— Vous m’avez dono cspiouné}

— Le mot est dur, Dailleurs il
peint mal Ia situation. Je vous ai
écouté tous deux d'ubord, et tons
trois ensuite, pour étre bien au cou-
rant des choges et pour pouvoir vous
‘dire, le moment est venu, et.quand
vous criez: ‘ Que faire}” ce qu'il
faut que vous fussiez !

— Mais je veux savoir qui vous
&tes? ' :

~— Vous le saves |,

— Moi?

— Yous-méme |

— Qh! — dit de Maillg, avee
éclat, — si vous avexz l'intention de
me mystifier, vous towmbez mal !

— Dieu me garde, — et jo I'ea
prends 4 témoin, d’avair cette inten—
tion dont vous parlez!

— Vous dites que je vous cobnais.

— Oui, nous nous sommes wvus,
nous avons déji causé ensembls et...

L'homme prit les deux pointes de
81 Jongue barbe et la soulava douse-
ment.

La barbe postiche se détachs :

— Mons‘eur dov Lustupin, — dit
de Maillé.

~— Lui-méme, cher monsieur, lui-
méme ! — répondit 'homme en lais—
sant retomber ea barbe ¢t en la re-
mettant hien en place.

— Vous! — dit le vicomte avec
un profond eentiment de stupéfaction.
— Vous qus j'ai vu tout i heure
duns le Jeu de paume...

— Moi-méme !

— Mais...

~— Chut ! parlons de vous !

Vous disiez : “ que fuire? "

Je vous répdte que’ je vais vous
l'apprendre, oo qu'il faut faire.

— Ceapendant...

=~ Pas un mot ?

— Je ne puis vois deouter sans
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— Vous saurez aprés,

— Maje...

— Riea !

— Mais, — s'éeria da Maillé avee
impatience, — il faut que j» sache
pourquoi vous vous oceupez sainsi de
moi, — vous que je n'avais jamais yu
il y a huit jours !

— DLarlons de vous et tout s'expli-
quera alaf is

— Cepr114ant.

— Aim.Z-vyus
Liespars ¢

— §i je I'aime ?

— Alors laissez-moi vous dire ce
qu'il faut que vous fussiez pour Gtre
heureux,

— Comment { — damanda le vi-
comte.

Lustupin se rapprocha de lui:

— Vous devez avoir confianca en
moi, — dit il, — bien ¢ue vous pa—
ruissicz vous défier, ecar exfin jai
jusqu'ici, avouezle, assez bien secrvi
Vos amours.

“ Je vous ai porté blessd dans la
maison de M. de Lespars.

** Quand vous étes revenu i vous,
je me suis plueé entre vous ct dame
Barbs, pour vous laisser le champ
plus lLibre.

Tout & I'heurs vous daxinicz, et i
je n'étais venu vous vous sericz
adressé & tous les saints, pour trou-
ver un moyen de voir, seule, made-~
moiselle de Lespars, ce moyen ja
vous 1'ai procuré...

—~— Vous?

— J'ai tout fait pour cela! Pour-
quoi vous servirais-je ainsi, si je ne
vous aimais pas ?

— Mais pourquoi m’aimez voue,
monsjeur, vous que je connais i
peine ?

— Vous le saurez plus tard je
vous le dis une dernidre fois. Seule-
ment, comme vous n'étes nii:duc
do Lorraine, ni le graua chu: volier,
ui lo connétable, vous deves uvouer
que si je vous sers, c'est biv: pour
vous-mémes et pour le plaisir (4 vous
servir.

~— Cela est vrai, mouasieur, jo ne
puis rien pour vous,

~— Eh bien | maintenant que la
situalion est trapchée, veuez ‘vous
asseoir 13, prés de oetta tapisserie ct
écoutez moil, je vnia vous dire ce
qu'il faut que vous fassiez !

Le vicorte se laissa entrainer et
il alla s'assecir & I'endroit indiqué,

La chambre était tendue, suivant
l'usage de I'époque, avec une grande
tapiseerio, 'ornant du plafond aun
plancher sans étre entourée d’un en-
cadrement.

— Cher monsieur de Maillé, dit
Lustupin, qui paraissait étre aussi &
son aise dans eeits chambre que g'il
et 6t ohez lui, — mon cher mon-
sleur do Maillé, vous saves, n'est ce

m-~d - moj‘elle de

pne -
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:pas, ‘que nous sommes ici dans les
.appartements de Son Altesse la prin~
cesse Louise do Savoie.

~— Qui !l — it Aymeric, — jo lo

-gais.

— Eh bien! nous pouvons causer
en toute séouritd alors, car 3 ocette
heure ces appartements sont ubsolu-
ment vides, je vous l'aflirme |

~— Mais, monsieur, qu'avez-vous &
me dire ? — demanda le vicomte
.avec impatience. — Parlez vite |

— J’ai tout entendu, vous dis-je,
~ reprit  Lustupin, — donc je suis
au courant de la situation aussi bien
que vous, micux que vous, m@me !

Etabligsons ce point de départ, et,
que vous ayez en moi confiance ou
non, répondez-moi bien wrettemnent,
bien franchemert,

Vous nimez mudemoiselle Catheris
ne, je vous le demande uue dornidre
foisl :

— De toute mon awmour, — dit do
Maillé.

~— Vous détestez Céranon.

— Do toute ma haine !

— Done il ne faut pss gue mado-
moiselle Cutherine épouse maltre
*Céranon,

Aymeric ferma ses poings aveo un
zaste de colére.

— Non ! — dit-il, — il ne lo faut
pas! Cela no sera pus! Mais quo fairel

— 11 y a'un moyen !

— Un moyen ?

— Oui!

— lequel ? .

— Quel est 'obstacle ¥ N'ast ce
‘pas la puissance des princes de Lor—
rame.

Que la puissance des Liorrains soit
supprim@e, ot rien ne w'oppose plus &
votre uwion, c’est bien simple !

Lustupin avait prononed cette
phrase, aveo un acoent imnpossible &
qualifier.

Do Maillé le regarda fixément nvec
une expression détonncment ot de
doute,

Lustupin se redressa lentemant, il
supporta sans fatigue moraly le ro—
gord serutatour du jeune homme, b
prenant une pose empreinte d'une
diguité extrdme :

' — Monsicur de Maillé, — dit il,
~— je vous jure sur mon honneur de
gentilhomme, et sur ma foi de ohré-
tten, que je vous parle sérisusement.

De Maiilé tressaillit.

— o véritd ¥ — dit-il.

Le vicomnte hésitait & rdpoundre.

La puissance des Lorrains détait
talle, qu’on savait alors que joucr
contre vux c'dtait jouer sa vio,

Que les wentilhommes du prince
dc Bourbon so posassent en eunewmis
de cour des Lorraine, le duc le per-
mettait, mais que ces cunemis de
cour se lissent enncmis politiques, le
président ne le permettait pas et
chacun le savait, car lo présidunt
Duprat c'était I'ime damndo de la
privcesse Louise de Savoie, Ia mére
dc Frangois, le Dauphin de ¥rauce,
auquel 1n mort du roi allmt donner
la couronne, c¢'était la puisssuce royw-
lo mime. .

Dong par cetie succossion do pou-
voirs, dtre l'conemi du due de Lor—
raine, Vami de lu princesse Louise,
-0'était étre l'envemi du tidne.

Les gibets, les bOchers et les bil-
lots tuujours debout, founctiounant
.souvent, prouvaient gue ces prinves
étaiont puwants ct no laissaient pas
toucher i leur puissance.

Sans doute, Lustupin comprit ce
-qui se poagnit duns lo cour du vicom-
e,

— Si la princesse Louisu et le
prince do Lorrsine n'avaient plus le
pouvoir cntre leurs mains, — dit-il,
— si 1o fortune du couseiller ds Les-
pars ne dépendait plus d'eux, wais
des princes de Bourbon, par exemple,
croyez-vous que l'influence de Céra
non serait encore assez grande sur la
volontd du conseillor pour iui faire
sacrifier sa fille 1

De Mailld regarda fixement son
interlocuteur qui, lai, paraissait déoi-
dé come un homme ayant pris un
pacti violent dont rien ue sauxail le
faire départir.

(4 continuer )

Pandore et un mendiant:

~— Nos papiers ?

— Je n’en ai pas.

- Tant mieux pour vous, car si
vous en aviez et qu'ily ne soient pas
ou régle, jo vous méncrais i ia briga-
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La vérité sur latroupe de Biffalo Bill'

Montréul nourrit des serpingnes dans son singne cor-
me dirait 'abbé Chabert ; —Montréal depuis huit jours
a regu lo loup dans la bergerie; en un mot, nous possé-
Jons sans nous en douter dans nos murs tous Jes ennva-
ges ot les princ'paux chefs de la rebellion du Nord-
Ouest.

Tt Pon vient vanter 1'habileté de notre police !

Demain, ce eoir, dans une minute peut étre, ces sau-
vages lanceront le cri do guerre et mettront la ville &
feu ot & sang. .

La troupe de Buffulo Bill n'rst quun prétexto |
L'on croit avoir 2 faire A une cspdee de oirque, 2 un
rival de Barnum, quand en réalité ce sout les rcbelies
les plus dangereux de la dernitre sédition qui ont jwa-
giné cet ingénieux stratagdme, pour pénétrer au cosur
do In placo sans éveilier les soupgons, afin de venger
leur chef Riel.

Buffalo Bill n’est autre que Gabriel Dumeont, il a
loué une purruque et des moustaches chez lo cortumier
Poaton, et a acheté un chapeau moud larges bord chez
un fripier do la rue Craig. .

Le souvage Cock-taii a pris pour la circonstance le
nom de Buck Taylor, les autres #oi-disant artistes de la
troupe e sont que les plus féroces des férocea sauvages
du Nord-Ouest.

Quelquos fanatiques de Montréal se sont méme joints
A ces bandits.

L'incendiaire M. Sauvalle, qui a fait son éducation
chez les Apaches et qui a déso 6 les savanes du nouvean
Mexique avant d'étre réducteur & la Patrie, a senti tous
ses instinets destructeurs se réveiller. Il s'est passé son
porte-plume dans le nez, s'est orné le visage de puinsa
cacheter de différentes couleurs, et sous le nom d'Auto-
nio Esquivel il compte ectlper bon nombre d'abonuds du
Monds. . .

Bref ! lo massacre promet d'dtre terriblo,

Los rédactenrs de la Minerve, du Monde et des jour-
naux qui ont abandonné ia cnuse de Riel, u'ont qu'a bien
so tenir, s'ils tiennent & lour chovelure.

Muis co qu'il y a de plus cflrayant c'est qu’on affirme
que Con Grover u'est autre que M. Gallipeau qui a juré
qu'il se livierait & des scdnes do cannibalisine.

Il veut écorcher wif un ennemi politique avec cette
facilité qu'il met 3 ¢eorcher la languo frangaise.

11 tient absolument & manger un steack de conscrva-
teur,

Kt il ne serait pas étonnant que les parties charpues
de M, Tussé no scrvicsent 3 ce petit plat de circons-
tanco. .

Voild ce que nous avous appris sur Ia troupe de
Butfale $il1! A la polic: waintenant de faire sou devoir.

Les affiche jaunes.

On a contestd 1'utilité des afliches jaunes, mettant eu
garde le bon public contre les maisuns infistées parla
picotte. Chscun a dit son mot sur cotte question, ef
finalement on parait 1enoncer A ce systéme. Néanmoins
ces sffiches avaicnt beaucoup de boa, et entre autres
pronves, on nous signale I'exemple snivant :

Une jeune demoiselle de I'aristocratie du faubourg
Québeo, avait trois cavaliers qui lui faisaient une evur
assidue.

11 aurait éte diffioile de dire de quel c5té penchait
son cceur, ¢t peut-8tre l'ignorait elle clle-méme ; mais,
renversant le proverbe, duns le douts olle ne s'abstenait
pas de recevoir cadaux, visitoe et politesses de toutes
sortes de la part de secs adorateurs. Fidre de sa trinité
de cavaliors, elle méongeait adroitement la chivre et lo
chon, et distribusit avec une justice de Salomon, part
égale de ses sourires et de ses grilces,

Cela ne faisait pourtant pas 'affaire de nos amoureux
qui cherchaient comme des maniacs, & voir le coeur de
Isur bello partagé on trois, ot qui se regardaient comre
des chiens de faience, lorsque le hasard les faisait se ren.

_oontrer dans le salon,

Un d’eux, surtout d'uno jalousie i rendre des poinis &
Qthello, résolut de rester seul maitre du champ d: ba-

taille,

" Et voiel ce qu'il imagina :

1! ee procura un certain nombre d'afickes jaunes, sur
lesquclles est Corit en grosses letires picoite ; et le soir
quand il sonnaitd la porte de sa Dulcinde, il collait vi-
vernent contre la muraille I'afiche terrible.

Aussi, quand ses deux rivaux arrivaient quelques ins=
tants aprds se sauvaient-ils 4 toute jambe, 4 la vue de
Vaffiche, ne pensant pas plus & Vobjet de leur amonr que
g'il n’avait jamais exister.

Lt In demoiselle qui se trouvait toute la soirée en téte
3 téte avec le premier arrivé, se dewmandait avee effroi
comment elle avait pu perdre d’un seul coup deux ca
valiers. '

Mais 1& ne s'arréte pas I'utilité des affiches du burean
do santé.

Toute une classe de 1a société qui a droit & autant
d'iotérét que celle des amoureux, et qui est an moins
aus*i nombreuse, peut a’en servir aves avantage.

Nous voulons parler de ces débiteurs infortunés, pour-
suivis par la rapacitd dégoutante de créanciers farou-
ches,

Malgré tout son désir de palper gnelques espdees son-
vante, le créancier le plus endurci, recule épouvanté en
face de ’affiche juuno.

C’est pourquoi n’hésitez pas ! vous qui craignez les
obscssions d'un tailleur ou d'un bottier I collez hardi-
ment J'affiche joune sur votrs porte le soir avant de
vous coucher. Muttez en deux au basoia, si votre créan -
cier est myope ; ot cnsuite, vous pouvez aller dormir
sur voa deux oreilles.

Persoune ne viendra vous déranger |

UN BANDIT

Il ne se passe pus de jours ol quelque journal conser—
vateur ne vienue parler de I'{ncendia.re rédacreur de la
Patrie M. Sauvalle.

A Quebec notamment, celn tonrne 4 la manie, et
beaucoup du personues ge signent dévotement rien qu’en
entendunt le nom de ce mallaiteur célébre.

Il est de fait que jamais dans les annales de Phisteire
des crimes, bandit plas férocs n'a cu une existencs plus
poire et plus épouvantable !

Quelques notes bivgraphiques ne manqueront done
pas de faire plaisir sux juuraaux quo les méfaits de M.
Suuvalle emp8:hent de dorwir.

ILls verront qu'ils sont encore bien au-dessous de la
vérité,

P. M. Sauvalle, dds sa plus tendre enfance, montra les
dispusitions les plus perverses. Il mettait le fen aux
meules de foins, buttait ses camarades, tuait les chatas,
et grachait le< plumes de la queue des poules.

Sos parents ddsolés, lo mirent dans ua pensionnat te—
nu trés sévéremwent, mais rien ne put dompter cette na-
ture rebelle, ot il fut congédié pour avoir menacé de
mort le cuisinier de I'étabtissement.

Ap1es cing ou six assassinats commis en France, il
s'engagea en Bicile dans une troupe de brigands, et du-
rant plusieurs anuées il sewcu la terreur dans ce pays.
Sa téte fut mise & prix pour 500 livres, somme qui re-
préscnte un peu moins de cent piastres de notre mon-
aaie,

L’Awdérique avec sa vie d'aventures, devait attirer
M. Sauvalle; il entra en correspondance aves les plus
fameux bandits du Nouveau Mexique, ctil devint rapi-
dement un des chcfs de ces bandes qui infestent cette
malheurcuse coutrée.

Sa epéeialité Gtait d'attaquer lea diligences et d'in-
cendier les plantations.

Il a en effot toujours eu un faible pour I'incondie, ot
souvent encore walutenant, pour ne pas se rouiller la
main et par pur dé:ceuvrement il wmet le feu & quelque
biitisse de Ia villa.

On I'a fortewment soupgonré d'étre puur quelque cho-
se dans l'incendie du la fabrique de biscuit Steinson.

On peut juger par 14 quelles peuvent &tre ses idées
politiques ; elles sout des plus pernicienses et pour lui
lea nihilistes et les unarchites sont de vulgaires conser-
vateurs,

T1 pnsse son temps 4 fubriquer des watidres explosi-
bles, et il travaills & I'invention d'uve machine électri~
que qui griice & un systé ne ingéuieux, vuera d’un seul
coup tous les monarques du gwbe.

Voild en deux mots ce que nous savons sur ce bandit
redoutable, on voit combien les journaux conservateurs
ont raison do l'attaiguer,

CONSERVATION DES BOUQUETS

Si l'on asperge un bouquet d'ean fralohe, et qu'on le
mette tremper dans un seau d'eau de savon, 'eau mour-
rira les tiges ¢t conservera les flaurs. Tous les matins,
retires le bouquet de l’eau de savon ; laissez tramper
quelques instants les tiges dans l'eau frafohe, replacez
los tiges dans I'cau de savon. Celle—ci sera remouvellée
tous les trois ou quatre jours,,De cetle maridre. on peat
comserver un bouquet pendant un mois dans toute sa
frateheur, et méme plus longtesps dane un état pas-
gable. Mais il faut manier délicatement les fleurs, afin
de ne pas les effeuiller. Les fieurs, dés yu’elles sont des-
tindes & un bouquet, nc doivent pas &tre cueillies par
un grand soleil ; coupées, elles doivent &tre tennes dans
l'ombre. Il faut éviter de les garder dans les mains
échauffécs per la transpiration. On recommende auesi
do couper la tige do chucune nettement avec uwn cou-
teau et non avec dus ciseaux qui hiiseraient les tiges et
obstauraicat Ics tubes par lerquels l'eau monte pour por.

tar aux flours une frat heur cetistante,

TRESSES BLONDES

Cortaines dames sont dans la déso-
lation. Le premiér résultat de Ja
guerre avec Ia Chine va étre de dé-
cheveler 1a ¥rauce,

Les marchands de cheveux, qui
s'approvionnaient en grande partie
Ia-bus, ne sachant plus o donner de
la téte. Le rclevd des importetions
pour 1881 donnait le joli chiffre d'un
miilion de kilos. Il est 3 croire que,
depuis, los besoins n'ont fuit que
cruitre. Comment pourra-t-on rempla-
ger cet arrivage énurme 1

Les cheveux chinois peuvent man
quer. Il y en aura d'autres, car les
cheveux de Chine sont gros, dpais,
et doivent &tre teimts, car ils sont
uniformément noira. Ue ne gont pas
eay produits qui se lissent sur le front
des patriciennes, (ui se tordeat sur
les nuques aristocratiques et frisent
aux tewpes des demoiselles, Il n'est
bun que pour les petites bourses, les
chauves bourgeois, les déplumés de
boutigue. Dix & douzs franes de kilo!

Le beau choveu frangais : long, fin,
vivant, Une tresse de 80 centimotres,
blond ozpuré, coupée & une Bretonne,
une Normande, ou blanc d2 neige,
prise sur le chef d'nue vieille Auver-
goate, voild le fin du fin, le rare, I'in-
trouvable. Une tresse de cctte origine
mille franes. Comptez pour une por-
rugquse compléte. Lo blave de neige esh
encore le plus cher : jusqu'a vingt-cing
mille franes le kilogramme |

Aprés le cheveu de Fraace, vient
I'anglais, puis I'allemand. P'italien, le
bolge, le vuédois. l.e russe vous vont
déjn sa frontidre chinoise : meauvaise
couleur, épais... Ah ! voila qui est
infime, par cxomple ! Voilk qui est
faux, faux, et lus marchands n'ous ja-
mais tenu dans leurs dix deigis la
moitié d'une toison pétersbourgeoise.

Il existe & Paris trois grosses mai-
sous de cheveux. _

L'une, qui 8 quatre ceots onvriers
& Montlhéry, fuit trois millions d’af-
faires par au. De li sortens les beiles
qualités, les nattes de prix, les tresses
qui rendent fou, les perruques qui
hallucinent.

L'autre, touts & la Chine. Travail
et décoloration & Vaugirard.

La troisidme... la troisidme achéte’
ce qu'on sappelle le cheveu remis.
Avez-vous quelquefois ¢t quelquo part
apergu ces petits tortilloas arrachés
par le démé.oir, roulés lestement au-
tonr du doige ? Alors vous savez ce

cela ost trouvé par le chifoonier, ou
préoieusement receuilli par uoe fom-
me de chumbre, amie des petits béaé-
fizes. Le marchand donne cela 4 ses
ouvriers, qui sont des fernmes. I .les
le plongent, par poigaées, dans ua
sceau d'eau, uélayde de savon wuoir,
laissent infuser, puis, Vinfusion suffi.
sante, retirent : phénoméne bizarre,
tous les cheveux s présentent’ i fleur
d’eau, In t&te on l'air. .

On travaille de la méme fagon, sur
une vaste échelle, le chaveu de Na-
ples, appelé, cclui-ci chevey de cet-
te. Les Napolitaines, paraftil, per-
dent beaucoup.

Eutin, toujours cn desccndant,
nous trouvons la quene de vache ou
buffle d’Amérigue, laquolle, bien ma-
nipulée, donne do superbes perruques

ur le théitre,

Le théitre absorbe, & lui ssul plus
de cheveux quo toutes les classes so-
ciales réunies : des bons, des médio-
cres, des mauvais,

Le plus gros assortiment est; le
ciche peigne, pour les danseuses, et
le gamin, pour les travestis. Quant
aux tresses, qui servent égnlement &
la ville et sur la scdne, leur -nombre
défie le caleul humain., Aiwmé, le
coiffeur des thédtres, n'en a pas four-
n1 moins de 93, rien gue pour lea
amesones ds la Vénus noire. Quatra.
viogt-six cenlimdtres : ¢'dtait super-
be — tout en chinois,

Parmi les articles courants, on si~

gunale la parruque de négressc, le ra-
moneur, 'implanté, ot tr.omphe da
art, la perrugue chauve !
Mais le vrai triomphe de l'are,
c’est une bonne chevelure, bien &
elle et bien A lui, peu importe la cou-
leur, et peu importent les centimd.
tres de long

-

Daus un caboulot.

— Ei grossier avec les camarades !
Il me parle comme je ne parlerais
méme pas & ma femme,

qu'est le cheveu remis. Cela se jotto,

-4



couacs

Un gros monsieur héle un fisere.

Le cocher s'approchs, il examine
son client et fuit la grimace ; puis,
se ravisant, il dizparait, - :

— Eh ! n'aves vous pas entendu?...

— Esi-co que vous pronez ma
voiture pour une voiture 4 quatre
places ?

§4VUa individu, furieuxz, contre dans
un bazar:

— Monsieur, vous m'avez indigne-
ment volé ! Je vous ai achetd hier ce
parapluic 2 6 fr. 75, et voyez déjd
dans quel état il est |

~ C’est Dbizarre!l... michonns Ie
marchand,

Et il inspacta les ressorts, les ba-
leines, le taff:tas,..

Puis tout d coup :

— Est ce qua vous ne l'auries pas
{aiss¢ mouiller?

— Lt ta belle-mére, va-t-:lle enfin
rendre son dme i Disg | |

— Eh, mon chear, le médecin, que
J'iaterroge tous l-s jours a ce sujot,
perziste A ne vouluir me rien dire.

— Rassurc-ioi, va... gui me dit
rien consent,

Le neoyen de reconnaitre si vous dfes
sene Maseotfe.—Pendant que le thermo-
métre s'¢langait A sa plus haute limite,
amidi, le mardi, 14 juillet, dans le sud
4 Ia Nouvelle-Orléans, La, les géné-
raux G. T. Beauregard de La, et Jubal
A. Early de Va. (comme c'est leur
coutume) présidaient en personne et
dirizeaient seuls le 1828me Grand
Tirage Mensuel de la Loterie de PEtat
de la Louisiane, et semaient les $263,-
500 de prix de la manidre suivante:
Le no 8,999 gagna le premier prix de
$75.000. " Le billct avait ¢t vendu en
cinquidmes de $1 chaque, possédds, un
par M. C. L. Homer de Brookston,
Texas ; un par J. E. Wales de Bridge-
port, Conn.; un par S. ML Simpson,
272, 16e rue, Denver. Col., coilecté
par la Premiére Banque Nationale de
Denver; un & F. H. Ekenroth, 321
rue Moatgomery, San-Francisco.. Cal,
collectd par la” Premiére Banque Na
tionale de San Francisco. Le second
Prix de $25,000, 2 €té€ gagné par le no
48,9%4; vendu également en cinquiéme,
posscdds par: un, J. D. finks, Brook-
land, Ark., collecté par la Danque
Nationale Allemande, de Memphis,
“Tenn.; un par J. Cameron, de Wichita
Falls, Texas, collecté par la Banque
d'Echange de Dallas, Texas ; un autre
collecté par la Banyue Nationale du
Bowery de New York. Ie troisidme
prix de $10,000 a éte gayné par le no
12,550, verdu en cinquidmes; deux
furent collectés par Messrs Britton et
Kountz, banquiers a Natchez, Miss. le
Teste au méme endroit a gagné. Les
nos 71,650 et 95,149 out gagné les
deux quatritmes prix de $6.000, chaque
veadus en cinquidmes A différentes
personnes & Péiladelphie, Pa., Atlanta,
Ga.. North Vernon, In., Harroldsburg
Ky., ¢t Waco, Texas, etc.

Les Généroux, commissaires de la
Loterie de I’Etatl de la Louisiane, pré-
sideront A tous les Grands Tirages
Mensuels,et recomienceront ce tirage,
mardi, le 8 septembre, le 184éme
Grand Tirage Mensuel; toutes les
informations peuvent étre obtenues en
s'adressant & M. A. Dauphin, Nouvel-
le-Orleans, La. Maintenant assurez-
vous vous-méme si la fortune vous
f: m;ori.se. N'étes vous pas une Mascot*
ie?

Plaisits champdtres :

Ur bourgeois loue une maison de
campagne,

— La vae st trés smusante, lui
dit le proprictaire, surtout ea regar-
dant du c6té da ln gare.

— Qu'y voit-on §

~— Mas Ja figure des gens qui
manguent le train,

——

Sur le boulevard,

Une petite drdi-sse tend en pleur-
gichant ls majn 4 un passant:

—La charité, s'il veus platt, mon-
sieur, pour mon pire qui est aveugle.

—Et ol est-il ton péra 4

— llest ld devant la magasin, il
tegards la boutique,

——

| Arrivee du 65éme bataillon.— A Var.
rivée du 65 &me bataillon les Gros

Ventres de Montréal qui se sont souniis, |.

feront leur raccordailles avec les vo-
lontaires. Le grand médecin de la tribu
Jos. B. Giguére assemblera les deux
partis A I'Hoétel du Canada et lon servi-
ra les produits les plus exquis de sa
cave. Eaux de vie, rum, rye, vins, ci-
gars cocktails surnaturels, etc.,

LB CAN
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T'immigration chinoise.
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Un bon moyen recommandé a I'honorable M. Chaplean pour arréter

NOUVELLES DE LA SEMAINE

BANQVET

M. Ernest Lavigne étant Jo seul officier du G3éme
dont le retour n'ait pas 6t€ célébré, parce qu'il ne s'est
pas absents, ses amis ont décidé de lui donner un grand
diner & 25 cts, vins compris.

"Afin de procurer & M. Luvigne I'oczasion de gofiter
3 la coisine du Nord-Quest, dont il » été privé pendant
quatre longs mois, qu'il a passés loin de ses compagnons
d’armes, voici le menu qui sera servi & ce banquet :

POTAGE
Eau d: la Sasketchewan.
ENTRKE
Poulet du printemps 1880.
HORS D'G:UVRE
Hard tack, Canned
BOUILLI
pour les chats,
FRUITS D'TUVER
Pas de café encore moins de cognac.

P. S. En guise de dessert, discours indigestes par
O:car Targeon ot par Galipeau, Marcelin Noel, E. G.
Phaoeuof, Frangois Corbeil, ete, ete.

2we P. S, L’habit sera de rigueur, & moins quo la
températare ne seit trop Slevée,

Lo successeur du Madhi va envayer 4 Moctréal un
lot d'esclaves du Soudan,

Ces csclaves lui ont ét6 demandés par les marchands
qui s'obstinent & vouloir ouvrir lours magnsins aprés huit
heures du seir.

lies marchands oot été réduits & cette extrémité, n'a.
yant pu trouver aucun blane ni méme ancun négre do
I'Amérique du Sud, qui voulut s'astreindre &4 la corvée
de travailler jour et nuit. .

Nous doutons que les dames ot les demoiselles do la
ville aiment & 8txe servics par eces moricaunds. -

L'ORIGINE DES PUCES

# Uu jour, le bon Dieu s¢ promenait avec saint Pier-
re sur les bords du St.Laurent ; ils devisaient, tout cn se
promenant, du ménage du monde et des difficultés de le
bien diriger. Tout & coup, A un détour du fleuve, saint
Pierre - montra au bon Disu, une femme en hail-
lons couchée sur ls sable, au soleil. Elle 6rait jeune en-
core, muis ses traits réflétaiont l'ennui le plus profond.
“Le bon Dieu, & qui riea n'est caché, vit bien tout de
suite que cette fomme s’ennuyait de su seule oisiveté.
Comme il est souverainement bon, il tira de ra grande
poche une poignée de puces qu'il jota sur la pauvre en~
nuyée en lui disant ; ) .
— Femme, l'oisiveté est [a mére de tous les vices, voi-
14 de quoi t'cecuper.

Kt depuis ee jour, les femmes ont des puces, et lors-
qu’elles n’ont rien de mieux i faire, elles sv diverties:nt
A les prendre. i

Le plus désagréable, c'est qu'elles nous les passent
souveat, )

COUACS.

La Diablotih, do I'Ecko de Parin:

— Quavd je me suis marié, j'aimais tellemont ma
femme qu'il me semblait que je I'aurais mangée loute
vivante

— ]it maiotenant, ? .

— Oh ! maintenant... joc suis fiché de ne pasfl’aveir
fait.

:k**

Un chroniqueur en voyage.

— Vous reste-t-il encore une chambre ?

— Qui, monsieur, au cinquidme.

— Kt vous appelez ¢a descendre & lhitel ?

*:}1*

Du Domino, Gaulois :

Un négociant morseillais meurt aprés avoir gagné des
millions en débutant avec vingt cing mille francs.

Tl laisse £n fortune & un ami, A la condition que eelui-
¢l mettra vingt cing iille francs dans son cercucil.

L’héritior, aprds avoir longtemps cherché le moyen
d’esquiver cette fantaisie sacrde mais cofiteuse du défunt,
se frappe le fiont et dit:

-- T'6!ze vais lui mettre Jun chéque: il le touchera
quond il voudra,

» %
*

Maelice d'enfant, d’aprds Z:idig ( du Voltaire):

Toto prend une fourchette en argent & I'office ct va la
jeter sournoisemant sur le t)it d'un petit hangwr.

— Qu'est-ce que tu fuis 14, petit monstre  lui crie son
oncle.

—Dis rien | fait Toto, c'est pour que quelqu’un aille
sur le toft,

— Quoi faire? .

—- Chercher la fourchette... et puis mon ballon, qui
s’y est accroché aussi !

A

Une réponse ¢pique : .
-—— Tu devrais te brosser, disait-on an bohdne X...
" — Fi ! répondit-il, est-cc que je suis mon domestiquet

%

* %k

Guilbollard, qui habiteedepuis dix ans la provinee,
st allé & Paris & I'oecasion des fates du 14 juillet,

1'n ancien camarade de boulevard le remcontre au
millieu de la foule.

-~ Mes compliments ! tu as encore le
gien...

— Oh ! je me fais toujours envoyer-mes chaussures de
Paris. ’

piad trds pari-

*‘*

On pressait un jeune homme trés ambitieux de se
marier.

— 'y rong?, répondit-il, mais je voudrais un beau-
pdre & grandes relations... en an mot, qui pat me faire
la courte échelle. :

~— Cowmpris : un escabe 1u.pérs.

=%

&l viegt do passer huit jours A ia
campr ane daus sa famille,

On I'a tellement se'monné qu'il a
-pris le parti de renonzor au oéblibat ¢t
do se.marier. v

Touto la famillo cst;dans Ja jubi-
lation, on lui fait défiler les noms de
nombreuses domoisollés qui sont A
marier, en lui dewandant celle qu'it
préfdrerait. '

— (n m'est égal, répond Z:..,
pouivu qu'olle soit petite.

— Pourquoi ? detmaunde-t on,

— Parco que j'ai toujours cntenda
diro que parmi loa maux, il fallait
prondre le moindre,

Mwe B... dewanded un domesti-
que d'mssex mauvaise mine, qui e
présents pour cutrer & son service, de
lui montrer sea certificats,

— J'ni mioux quo cela & vons of-
frir, dit le Jarbin en tirant do sa
poche un paqu-t de joursanx.

— Quoi done ¢

— Trois acquiticments en police
corractionuellz ot quatre ordounau.
¢es de non lieu !

SALON DU PALAIS
27 rue St-Gabriel.

A la demande de sa nombreuse
clientéle, Madame Vervais vieat d'ou-
vrir une salle de restaurant dans son >
dtablissement de la rie St Gabriel,
spécralement pour le lunch de midi.

Tous les jours de midi 3 3 heures,
un magnifique lunch des plus soignds
sera servi pour 23 cents.

Le menu et le service seront de
premier choix.

Ceite place si centrale deviendra le
rendez-vous favori dc messieurs les
avocats, journalistes et négociants.

™ Une visite est sollicitée,

La bonne viclle duchesse do C...
disuit hicr d"un autenr comique ;

~— C'vst lo premier hommo d’cs-
prit qui soit parvenu i me dérider...

— X ellct, reprend lo dug, il fal-
lait qu'il efit Leaucoup d'csprit.

Le peintre X... vicor demander &
un anmi un service do vingt-cing louts.
L'ami t¢ laisso toucher. Il nllonge
I'argent. Aprés quoi:

— Vous devriez vous ranger, di-il
A I'empruntour. On prétend «que vous
devez une trentaine de mille francs...

~— Moi?... J'en dois A peine quin-
ze cents, ot i rues fournisseurs enco—
re... le reste ne compte pas: c'est de
V'argent prété par des personags...
comme vous,

—

La derniéie trouvaille de Calino,.
dans la Caricuture :

Calino enveic A un ami plusieurs
pelits ohj-ts tréy légurs dans une let-
treo.

¥n peet-seriptum il ne manque pas
d’ajouter :

“ Surtout ddeachéto ecette leitro
avec beausoup de précautious, "

Une coquille :

“ C'est & tort qua notre confrdre le
“ Progrés u wigualé la présence au
 bal de la prétecture de  la générale
“ x-.. et de sca filles. Le géodral est
¢ arrivé soul. "

Sonl au licu de geull... cela est un
peu raide..,

An conseil de révision :

Lo médeoin-major. — Quelle ré-
clamation avez~vous & faire ?

Le conscrit. — Monsieur lo 8iru—
gien je suis myopre.

Le chirugisn. — Ah! vous &tes
myope ? :

Lie conscrit. — Oui, Monsieur, et
si tellement, qua ne vois pas méme
de quelle couleur sont les chaussettes
du msiie.

Le sous-préfot, — Puisque vous
étes myope, ocommment pouvez-vous
apercevoir que M. le maire jorte des
chaussettes ¥ .

Le conscrit. — Jo ne les vois pas,
mais je les sens. -

Hommes d4blles et nerveux.

On vous permel de faire un usage.
gratuit do la célébre ceinture voltuique
du Dr Dyeneau suspensions électrigues
attachés pour le soulagament rapide et lu
guérison permanente do la débilité nere -
veuse, la perte de la pouissanes virile et -
autres désordres do cogenre On garantit
une guérison partaite. Un ne court aucun
risque. Pamphlet illustré avec pleines
informations, canditions, ctc,, adresss
#franco pur la malle sur demande 4 ja
Voitaic Belt Cu,, Marshall, Mich,
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TROIS GRACES

Tes Tribunaux comiques

LINTERPRETE

Un client, mécontent d'un com-
mergant sur les vitzes duquet on
lisait : ¢ Xug'ish spoken, ” avuit tra-
duit aiosi cet avis au public: * Iei
on écorche 'anglais ct los achiereurs.”

Aujourd’hui, & I'nudicnce de la
police correctionnelly, il o’y avait
pus d'scheteur ; mais une traduction
de l'anglais en [rongais, et vice versa
était d'une absolue ndeessité ; oz
dont ou s'aper¢ut dés cette premicre
question do M. le président & un
prévcau :

—Donunez vos poms dge et profes-
sion ¢

Le prévenu no répond pas.

M. lo président repite sa yuestion.
{Méme silence )

M. lo président, — Hit-¢> que
vous ne comprenez pas l¢ frangas ?

Le prévenu éearto ldgbrement les
bras eu accompagoant c¢ geste d’an
1éger mouvemsnt d’dpaules : Ni ! nd!
dit-il.

M. le présidont, — C'est un ac-
ghis. Y at-i) duns Vauditvire une
personne qui sache l'anglais 1

Un vieux monsiour & la barbe
blanche, & Vair vénérable, s'avance
avec unec politesse exquise ; il salue
lo Lribunal, les avocats, le grefliar,
cto

M. le préaident. — Vousjurez de
rewplic fidtloment la mission qui
vous est confide ?

L'iaterprote prite lo serment d'u-
sage.

M. le président. — Domandez an
Prévenu ses noms, fige et qualitdy,

Lia question est traduite et suivie
do la réponse.

L'interpréte fait connaiw: les noms
et I'dge du prévenu.

M. lo président. ~~ Sa profession.

L'intorpréte pose In question puis
dit d'un air surpris : il répond qu'il
csl commissaire.

M. le président. — Commest
commissuire ? commissaire de quoi ?

U'interprdte puse ln question ; le
prévena le regarde avec stupéfac
tion ¢t répond quelques mots ea an-
glais, '

M. lo président. — Qu'est-cc qu'il
dit ¢

L'interpréte recommence,

Le prévenu (L'interrompant avee
humeur.) N6..:, nd..., bvokmaker.

M. le président, — 11 est book-
maker ; dites lui qu'il a volé le con
tenu d'un porto-monnaie (50 fr.)
dans la poche da pantalon d’un de
ses cawarades avec laquelle il habite.

M. lo président oxplique les cir-
ooustances davs lesquelles le vol a
$té commis, puis disv & Vinterpréte do
répéter tout cela au prévonu,

Lei commonce I'ére des ditficultés.
Lo vieux monsieur regarde le Tribu.
nal, puis regerdo le prévenu qui, de
son ¢oté, rogarde lo Tribunal et l'in
tarpréte, :

N, le président., — Eh bien ! voy-
ons, ' .

L'interprato, aprés hésitation, pa-
xait prendre une résolution, et tra-
duit le réeit oi-dessus au prévenu jui
fait des yeux exorbitants,- et parait
-on. proie & un véritable ahurissement :
¢e que voyant, le vieux monsiear
prend le parti de traduire ainsi les
circonstsnces du vol au fils d’Albioa.

—V84... volé! porte-monet dans
posket (Rires bruyants.) :

M. le. président. — Pour parler
anglaia comwme cels it n'y a pas bsoin
d'igterpréie.

® prévenu (avec des gestes d'im-
patience.) Cs gontleman savé pas le
anglais, (A linterprdes.)” You spesk
E ht

L'interprete.. — Yes,

Le prévenu. — N ! no!

M. ie président, — Eh bien ! puis
quo vous pachz le frangus, répon~
dez !

U Le prévenu. — Oui, moi pas capa-

e...

M. le président. — Pas capable,
il na suflit pas de diro ecla; expli-
quez comment Ia veille du vol, vous
éticz sans argcut et comment...

Jo prévecu. — NO! 06! jé avé
5 fr.

M. le présideat. — Alors, com-
ment en aviez vous 28 le lendemain
da vol 7

Lia prévenu essaie une explication,
mais il est obligé de s'arrdter.

Liinlerpréte tenaat de rétablir sa
réputation compromise.) Yesterday...
heu... you... haive... no moavy...
and... and... and...

M. le président. — Audiencier
appelez le blaignant ; nous figirons
peut 8tre par comprendre.

Le plaignunt e:t appel$ et s'avanso
b Ia barre.

M. le président. — Levez la main.

Lo témuin regarde e T'ribnaal et
Jinterprite.

M. le président. — Kst-ce qu'il ne
sait pas le frangiis, nen pluy, celui-
127 g

Llinterpréte. — You speak fran.
cesc 7

Le témoin. — Oh! nb.

M. lo président, ~— Ah! nous
allons avoir da I'agrément (rires dans
Iauditoire.) dites-lui de lever Ia
main |

Ici I'interpréte embarrassé, cher—
che sa traduction.

M. le président. — kh bien !

Llinterpréte, — Voila (il appelle
'attention du téwmoin, itve le bras et
lui fait sizne d'en faire autant.) —
(Iei 'auditoire se tord.)

M. le président. — A hnitaine:

Lspéronsqu's 13 huitaine, il se
présentera. un  interpréte plus em
état de traduire Shakespuare et lord
Byron que le brave ct obligeant
vieillard gui a, probablement, pour
vivre, autre chose que la profussion
d'interproto.

LUABITUDE 'ALLER A DROLTE

I1 8tait #ur son char ; soa clients irritis
Fromissaicnt au galop de ses chisvaux founettd
Tandis que tui, Poil tixo ot o téte baissée,
Somblalt ge conformar 4 aa seule pensde.

Un cri dus Jdeux cllents, brisés par les cuhotas,

Dos agents ausaitat a troubld le repos,

Kt da sein dv In foulo une voix formidable

Répond avec angoiaso A co ori red bl

On voit d'ici la scéne dont le ré
cit rappells celui de Théraméne ot
lo suit mémes mo! & mot, disons-le
avec franchise, au risque d'un pro-—
cds en plaviat intenté par les descen-—
dants de Racine.

La suite de calté scone, on la devi-
ne bien : arrivée des gardiens do la
paix, proeds verbal fait au cocher,
outrage de celui ci aux agents, et eog
fin so coruparutiva en police correo
tionnells.

Il se nomme Tournesol et recon-
nait qu'étant ivrs il a voulu conduire
ses chevaus, bien qu'incapablo de se
conduire lui-méume.

Maie, ajoute-t-il, tout ¢ga c'est de
la fauto de mes cheveaux,

M. lo président. ~~ Comment, la
fauto de vos chovaux ; o'est par leur
faute qu> vous avez outragd les
agents ? )
Tournesol. — Ah, ¢a, c'ast autre
chose, c'ost venu aprés; mais ¢a
n'empdche pas qu'ils soov cause de
tout. '

M. le président. — Ils sont cause
que vous les avi.« lancés au galop et
leur faisiez suivroe voire gauche ? Yls
sont cause que vous étiez ivre 1 y

Tournesol. — Jo ne dis pas ga,

mais ils sont pourtaut habitués 4 me

voir en ribotte, ot gn ne les empéche
pas ordinairement, d'aller comme des
anges, au bon trot, de prondre leur
droite ; ils filent Dbellewent, genti-
ment, comme la pensée de I'homme,
Je ne sais pas ce qu'ils avaient ce
jour-13, ces denx imbéeiles de che-
vaux.

M. le président. — Vous les frap-
picz b grands coups de fouet, natu-
rellemeut ils prenaient Jo galop.

Tournesol. -~ Je les fouettuis, oul,
wais pas pour ¢a : pour qu'ils pren-
nent lu droite au lieu de la gauche,
ils n’ont pas compris; moi, d’'sbord,
le droite, ¢’est dans ma nature ; tout
petit, quand j’allais & In promenade
avee l'école, j2 me mettais & droite.
Quand je nc sravzille pas ot que je
passe dans la rue, toat le monde vous
dira que je prends toujours le trot-
toir de droite. Qoand jo vas a4 une
messa d’eatarremaent, si les hommes
sont & guuche, j'y vas pas, je vas i
droite, avee les dames, ¢'est ma natu-
re, dont preuve que je ne menais pas
mes chevaux A gauche.

M. le président. — Iinfin, recon-
naissez vous avoir outrayé les agents 1

Tournesol. — Je ne vas pas A 'en-
contre que j'ai pu Gtre malhonndéte
dans mes procéiés ; mais tout ¢a
c'est Ia fuute de mes chevauz ; que
le cheval, c'est l¢ bestiau lo plus béte
de la eréature humaine ; que 'oie,
auprds du choval, est un academicien
c'est si tellement cornichon, des che-
vaux, que les miens cn avaient de-
vant eux qui allaient & droite ; d’au-
tres se serait dit : © T.ens, ils vont 3
droite, pourqoi done que je vas &
gauche 1

M le président. — Allons en voi-
13 asscz,

Tournesol. — Je me tais mon pré-
sident ; mais jo suis counu pour aller
toujours 3 droite.

Le tribunal lo condamne & huit
jours de prison pour lo délit, et 5
franes pour l'ivresse,

‘Tournesol (qui paraissait en étut
de libert6) vsut sc retirer, mais il
tonrno A droite et se trouve arrétd
par le bano des prévenus.

‘¢ Tenes, dit—il, encore une prouve
vous voy:z pour sortir, 1l fant que je
tourne i gauche, je vas & druite, c'est
ma natate, "

JOAPETAL $75,000
seulemeéut; parties en

Tickets §5

»

ool S -
Compagnie de la Loterie de
I'Etat de la Louisiane

Nous certifions par les présentes que nous
survetllons les arrangements fuaits pour les
tirageginensucls el semi-annuels dela Com-~
pagnie de Lolerie de U Etat de la Louisia-~
ne, que nous gérons et conirblons person-
nellement les lirages nous-mémes el que le
tout est conduit avee honnéleté, franchiss
et bonne foi pour tous les antéressés ; rous
wutorisons la Compugnie d ge servir de ce
certificat, uree dex fac-simile de nos signa~
ures allachés duns scs annonces.

Commissaires,

Incorporic en 1868 pour 25 ans par la Législa-
ture, ponr des fins d*édacation et Qe charits, avec
un Capital de $1,000,000, anqguel a été ajonte de-
puis un fouds de réserve de plus de $350,000.

Par un vote populnire éerusant. ses priviliges
devinrent partie de la presente_Constitution de
I Etas, wdoptie lo 2 décembre A. D., 1870,

T acule luterie potée et endosyde pur lv pen-
#lo laucun état.

Nejaitjnmaisde déduction et ne vetoyde jomin,
ZXes prannds tirnges simples ont lieu
mensuciiement,

OCCASION SPLENDIDE DE GA
GNER UNE FORTUNE. NEUVIEME
GRAND TIRAGE CLASSE 1, DANS L'ACA™
DEMIE DE MUSIQULE, A LA NOUVELLE
ORLEANS, MARDIL LE 8 SEPTEMBRE
1883, 184tme TIRAGE MEXSUEL.

Prix capital - - $75,000

100,000 Billets A cing piastres cha-
gque. Fractivn vn einquiémes on proportion,

LISTE DES PRIX

PRIX APPROXIDMATITS
9 Prix d*Approximation de 760
n . [ ‘-‘oo
2050

86,760
1 4,600
g 3 2,250

1907 prix g'dlevant d....00000000 seracean $205,500

Len applications pour prix aux clubs doivent
dtre fuites seulement au bureau de lu Compagnie,
A 1a Nouvelle-Urléuns.

Pour de plus amples informations, dcerivez vivi-
blameut, donnant votre adresse au long.

MANDATS DE PONTE, Mandats d'kKx-
pross, ou change Bur New-York duns une lettro
ordinaire, Billets de banyue pur Express (Toute
sommes nu-dessus de $6 A nos frais) doivent étre
adressoes

M. A. DAUPHIN,
Nouvelle=UOritany, Kn.

ond M. A. DPAUPHIN,
407 Seventh Nt, Washington D, C

o1 a4vesser les lstrees eurégistrées &

NEW-GRLEANS NATIONAL BANK,
RewsOrleaus, Ln.

LOTVISEANA NATIONAL BANK,

New«Oriennn, L.,
STATE NATIONAL BANK,

New Orleans, La.,
GERMANIA NATIONAL BANK.

New Orleans. LR«

LASMAISON=ETHIER

15}, 17 et 19 RUE GOSFORD,
Entrbo privée, No 128 rue Chump de Mgy,
Vient d'dtre complétement romise 4 nenf. Ouy

trouvers tout le confort désirable : sppartements
spacloux ot dlégaments meubléos.

§35~ LUNCH A TOUTE HEURE “%¢

" Les LIQUEU RS, CLGARES, ele., otc., sont ds
promier cholx.

De plus. UNE GRANDE SALLE pour diner:
ou assviublée, vst i 1n disposition dun public,
JO%. BELEQ,

Gory

494, n.

S ryr hY
Propriétés 4 vendre
———

Hotels, Reatnurinta, Buvettes, Magasing de Now-
veautes, Hpiceries et Chuussures,
Rijouteries, articles de
funtaisie.

Ties personnes qui désiront schoter ou vendre
ancun commeres duns les fignes ci-dessus trouve-
ront de lenr avantag- en o eessunt par lettre ow

1 A
uu

C. DESMARTEAU
—AGENT ET COMPTABLE—
' 1GO=
RUE NOTRE-DAME

Elm—Wood Grove

[LONGUE POINTE]

Le gplendide vapenr MONTARYVILLE, onun
nutrs vapour, furn lo gervice quotidien, si le temps
le permet et jusqd avis contraire, du quai Jae-
ques-Cartier tous les jours de lu semuine i 108 .
m. et & 2 p. m. Rotour & 6 hewres )

Le dimanche: 1}, 2} et 3§ henres.  Retonr &2 6

ot 6 heures.,

I'rix du passage, nller et retonr : 10 cts: infants
avee leurs parents, 5 cts, exceptd certaing jours
yui seront réservies ponr des pigues-niynes et qui
seront annoneés dans los ]l“lrllallE. ] .

Repun servis chunds i Xlm-Wood Grove aux

rix de 1a ville,
e CAPE. BOURDON,
Gérunt.

LOUIS LARIVE FILS

Marchand de Poissons en gros
et en datail.

MARCHE BONSECOURS Mo

Toutes sortes de POISSONS frais
el salés.

Importations quotidiennes et spé-
ciales pour COMMUNAUTES, RES-
TAURANTS, HOTELS, Etc.

TELEPHONE 663

g5~ Effets livrés A domicile gratis.
Montréal, 23 mai 1884.—34

AVIS AUX MERES

S1 votra sommeil est troublé la nuit par les
pleurs et les cris d'un enfant qui soufire desa
dentition, hitez-vous de vous procnrer uue bou-
teille du * Sirop calmant de Mme Winslow pour
1a dentition déz enfants. Son efficacité est sans

: égala, &t votrs petit malade sera soulagé immé-

Faites es mandats de poste payailes

diatement. o

‘Ayes confiance, 6 mares, ce reméde ext infail.
lible. 11 guéritia dyssenterio &t la diarrhée, régu-
larise ’astomac et lag intestins, fart disparaitre
las coliqnes, adoucit las humenrs, réduit lex in-
flammations, et dﬂnt;a une daergie convalle A tout
le systome en géndral. .

"qu Sirop :almam de Mme Winelow pour la
dentition des enfants ** est agréable au godt et
est préoaré d’aprés la prescription d'unedes plus
grandes célébritéx médicales parmiles femmes
des Etats-Unis.—~1! ast en vente chaz tous les

pharmacians, dans le munde eutier, Prix a5 cts.
1a bouteille.

—
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NQUVELLE INTERESSANTE,

Sofa.

Aux MENAGRRES.

HOVER SOFA-LIT BREVETE.

Breveté en France, Angle-
terre, Etats-Unis et Canada.

Un.Lif.F;rfait.
Un Sofa Elezant

InvenTION UTILE.
L

Comme Comme L.it.
ngg N'a ni pie(s ajustes, ni supports factices, ai tirettes ou autres ajoutes qui dans d'au-J o 4 8
8583 [Jtres canapés 4 lits occasionnent taut de dérangements et manquent de solidité et de comfort, 3 3
tﬂ% $3 [possede uneplace améuagée 4 lintérieur pour mettre tout le nécessaire 4 faire le lit_: 2 s
N 1 . - L

ST Tous deciarent I’'invention admirable. %ol
K83 3 6 L sofat-lit Hover et un lit complet, combinant .n matelas en crin, avec un matelas de 43 :; 3

] ressorts, 3 . &
éﬁ; :; Le sofa-lit Hover cst un sofa de salon, e noyer noir’solide, &légant et mocl.eux. z i"
5 a@_: 3 LE SOFA-LIT HOVER rst indispensabte dans toute maison o ine chambre d’étraungers fait dé- §° B
%: o & & [ faut’s en cing minutes on peut maovie~ un excellent lit daus la pidce ob le Hover sofa-lit se trouve placé. a3
2-‘&?‘, ~ LE SOFA-LIT HOVER est e desideratum de toittes les personnes qui qui n’occupent qu'une seule az
2 :is § Jpitce. A Taine de ce meuble ell- 5 possident un salon ou une chambre A concher. <
1 LE SOFA-LIT HOVER est une trouvaille pour les familles qui vont en villégiature 3 inutile de 23

déménager les lis encombrants 4 leurs accessoires.  (Le sofa-lit se ocmposs de cing pidoss, s'ajustant comme les couchettes

ardinaives § démouté il prend peu di place.) Nous recommandons i toute persouns qui désire acheter un sofa-lit Hover de
nous laisser lenr commande maintenant, et ainsi s’éviter tout retard a '"époque de la livraison.

Prix de $320 2 $75. Conditions faciles et avantageuses.

" B'ADRESSER AUX ATELIERS DE LA

Compagnie Universelle des Commodes-Cabinets -

39 Rue 8t S8acrement, Coin de la Rue 8t Nicholas.



